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6z
Dil insan topluluklarini bir araya getirip, millet olma bilincini veren en
6nemli araglardan biridir. Canli bir varlik oldugu igin dil, zaman icinde
dedismeye ve gelismeye gebedir. Bu dedismenin sancili gecmemesi igin
dilin anlama ve anlatma imkdénlarini saglayan kelimelerin tiimiinii icinde
barindiran sézliiklerin olusturulmasi gerekir. Olusturulan sézliiklerin dile
sagladiklari yararlarin basinda dildeki kelimelerin anlamlarini kayit altina

almasi ve bu kelimelerin yanhs kullanilmasinin éniine geg¢mesi
gelmektedir.

ettikleri gibi, daha fazla kelimeyle diisiiniip distincelerini akici, tutarl bir
sekilde karsisindakilere iletirler. Kelime hazinesi fakir olan 6grenciler ise
iletisimde sorun yasarlar. Az kelime ile diisiiniip konustuklari icin vermek
istedikleri mesaji dogru bir sekilde iletemezler. Sanatg¢ilar ve yazarlar
zengin bir kelime hazinesine sahip olduklari icin 6zgiin eserler ortaya
koymuslardir. Kelime hazinesinin bireylere getirileri, bu eserler sayesinde
anlasiilmaktadir.  Kelime dagarciginin  gelistiriimesinin ~ égrencilere
yapacadi katkinin farkinda olan edgitimciler ilkégretim Tiirkce Ogretim
Programi’nda kelime hazinesinin gelistiriimesine yer vermislerdir.

Bu nedenle ilkégretimde Tiirk¢e dersleri temel olarak anlama ve anlatma
anlama ve anlatmada sikinti yasamamalari gerekir. Bu sorunla
karsilasmamalari igin 6grenciler zengin bir kelime hazinesine sahip
olmahdirlar.  Odgrencilerin  kelime  hazinesinin  gelistirilmesinde
basvurulacak en temel kaynak degisik kullannm amacglarina gére
hazirlanmis sézliiklerdir.

Dilin temel kaynaklarindan olan sézliiklerin kullanim amaglarina gére
hazirlanmis birden ¢ok tirii vardir. Bu ¢alismanin amaci Tiirkce
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6gretiminde kullanilan sézliik tiirlerini ve sézliik kullaniminin nasil
oldugunu tespit etmek, sézliik ve sézliikgiiliik hakkinda bilgi vermektir.

Anahtar Kelimeler: Kelime Hazinesi, Tiirkce Odretimi, S6zliik,
Sozliikgiiliik.

USING DICTIONARY IN TEACHING TURKISH AND
LEXICOGRAPHY

Abstract

Language is one of the most important tool that consolidates people and
provides the concious of being nation. Because of being alive, language
always change and improve itself. Not to suffer from this change, it is
necessary to form words that contain and give opportunity in
understanding and explaining well. These words that formed well have
more benefits, the important one is the meaning of words be registered
and this prevents the incorrect usage of words.

The students that have on efficent vocabulary not only express
themselves well but also they think a lot of words during the speaking
and they express their thoughts fluently and inconsistently. The students
that don’t have enough vocabulary have diffuculty in expressing
themselves or communicating with others. They don’t give the right
message to listener because they think or use only a few words and it
may not be enough for listeners. Writers and artists have on efficent
vocabulary thanks to this they have created an original products or
works. Thanks to this, people recognize the importance of vocabulary.
Educators who are aware of the importance of developing students’
vocabulary have included the improvement of vocabulary in Turkish
Teaching Program.

For this reason Turkish lessons are formed in primary education as a basis
of understanding and explaning. It is necessary that student do not have
any problems in understanding and explaning for expressing themselves
well. Students should have a rich vocabulary to not to suffer these
problems. The main source to be applied in the development of students’
vocabulary is dictionaries prepared for different purposes of usage.

There are many types of dictionaries, the main sources of the language,
which are prepared according to purposes of usage. The aim of this study
is to determine types of dictionaries used in Turkish teaching and how
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the usage of usage of a dictionary and to give information about
dictionaries and lexicography.

Key words: Vocabulary, Turkish Teaching, Dictionaries, Lexicography.

1. GiRi$

Dil insan topluluklarini bir araya getirip, millet olma bilincini veren en o6nemli
araglardan biridir. insanlarin millet olma bilinglerini devam ettirmeleri, medeniyetlerini
gelecek nesillere aktarabilmeleri igin dillerini iyi muhafaza etmeleri gerekir. Dilin
muhafaza edilmesinin basinda ise s6z varliginin, yani kelimelerin anlamlarinin ve

kullanim amaglarinin kayit altina alinmasi gelir.

“Dinyada kendi dilinin butln kelimelerini bilen ve aklinda tutabilen bir kimse
disunulemeyecegi gibi, dillerini tamamiyla kaideye uygun olarak konusabilen
kimselerin sayisi da pek azdir. Bu durum ise her dilin dagarciginda bulunan
kelimelerden zaman gegtikge birtakiminin unutulmasi ve kendisine has kaidelerden
farkli bigimde soylenerek dogru kullaniimaktan uzak kalmasi, kisaca genis ve dogru iken
dar ve yanlis bir dil olmasi sonucunu verir. Dilleri bu diislis ve ¢okiisten kurtaracak olan
ancak edebiyattir; edebiyatin, yani edebiyatgilarin bu konuda yapacaklari hizmetin ilk
adimi ise, dilin olgunluk ve yetkinligini ortaya koyan kelimelerini ve dogru kullaniimasini
saglayan kaidelerini titizlikle korumaktir. Bu iki noktanin birincisi dilin btln
kelimelerini icine alan mikemmel bir sozlik, ikincisi ise bltiin kaidelerini toplayan bir
dil bilgisi kitabi viicuda getirmekle miumkin olabilir. Bunun igindir ki bir yazi ve
edebiyat dili haline gegirilmesi istenen her dilin en énemli kelimeleri toplanarak bir
sozliginlin ve kaideleri yazilarak bir gramer kitabinin hazirlanmasi eskiden beri
herkesce benimsenen bir kanun hilkmiine gegmistir” (Emecan, 1998).

Dil icin gerekliligi herkesge kabul edilen s6zIGgl Aksan(2007), “Bir dilin (ya da birden
¢ok dilin) s6zvarligini, soyleyis bicimleriyle, yazimlariyla veren, bagimsiz bicimbirimleri

temel alarak bunlarin, baska oOgelerle kurduklari s6z ogeleriyle birlikte anlamlarini,
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degisik kullanimlarini gésteren bir sdézvarligi kitabi” diye tanimlamustir. Vardar (2002) ve
arkadaslar birlikte hazirladiklari Agiklamali Dilbilim Terimleri S6zIUgi’nde sozliGgu “Bir
dildeki sozliiksel birimlerin timind ya da bir bolimin, genellikle abecesel diizene,
kimi durumlarda da konulara ya da kavramsal alanlara gore tanimlari, taniklari ve
soylenisleri, kdkenleri, kullanimlari, ulamlari, esanlamhlari vb. ya da bir baska dildeki
karsiliklariyla sunan yapit” diye tanimlamaktadir. So6zlik, Tirk Dil Kurumunun
hazirladig1 sozliikte ise “Bir dilin bitlin veya belli bir ¢agda kullaniimis kelime ve
deyimlerini alfabe sirasina gore alarak tanimlarini yapan, agiklayan, baska dillerdeki
karsiliklarini veren eser, ligat” (TDK, 2005: 1806) seklinde tanimlanmistir. Yilmaz'in
(2009: 48) sozlikle ilgili olarak yaptigi detayh tanim ise soyledir: “Genellikle bir dilin
(veya karsilastirmali olarak birden ¢ok dilin) belli bir doneminin -6zellikle de son
doéneminin- s6z varliginin butiiniiniin veya cesitli uzmanhk alanlarini ilgilendiren 6zel bir
boliminin, alfabetik veya kavramsal olarak ortaya konulmasini amaglayan; icerdigi
s0z varhgindaki sozliiksel birimlerin 6lglinli dildeki (veya kullanildigi alandaki) ana
bicimlerini, bu bigimlerin vurgu ve tonlamaya gore gecirdigi ses temelli degisiklikleri,
kokenlerini, baglam icindeki kullanim alanlarini, dahil oldugu cesitli dilsel tabakalari; bir
dil birimi olarak ait oldugu sinif ve turleri, baglam icinde gosterdigi cesitli dilbilgisel
Ozellikleri, anlam/anlamlarini -genellikle- ortak yazi dilinden taranarak belirlenmis
tanikh (imzah) orneklerle tanimlayarak veren, bu soézliksel birimlerin gectigi deyim,
atalar sozii, kalip s6z, birlesik sekilli dil 6gelerini de kapsayan, ana dili ve yabanci dil
ogrencileri igin temel basvuru kaynagidir.” Tanimlardan da sozlik hazirlamanin kolay
bir ugras olmadigl anlasiimaktadir. Clinkl sozliikler diizenlenme bakimindan ve tir

olarak cesitlilik arz etmektedir.

So6zIugilin ortaya cikis sirecinde 6zellikle iki dilli bir cografyanin etken oldugunu
belirtilir. Bu tarz bolgelerde buglinki iki dilli sozliiklerin ilk 6rnegi sayilabilecek s6z
listelerini gormek mimkindir. Kimi soézlerin yazi dilindeki bicimlerini gésteren ya da

yanlis soyleyis bicimlerini dlizelten listelere 6rnek olarak Reichenau sozligl, Appendix
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Probi ve 955-1025 tarihlerinde Aelfric’in Latince-Saksonca s6zIGgl verilebilir (Bayrav,

1998: 88-89).

2. SOZLUK DUZENLENMESi VE TURLERI

Kelime hazinesinin gelistiriimesinde bagvurulacak en temel kaynak, degisik kullanim
amaglarina goére hazirlanmis soézliklerdir. Kullanim amaglarindan dolayr farklilk
gosteren sozliiklerin diizenlenmesinde de ¢ok farkli yontemler kullaniimistir. Sozlik
diizenlenmesinde uygulanan stiller arasinda en yaygin olarak kullanilani abece siralama
biciminde hazirlananlardir. Bir de kelimelerin yaziminin ters cevrilip son harflerine gére
A’dan Z'ye siralanarak hazirlanmis, tersine sézlik stilleri de vardir. Bundan baska
Unliiler ve Unsuzler bigiminde tasnif edilenler (Unli ile baslayanlar-tnsiz ile
baslayanlar), hece sayisina gore tertip edilenler; kékenine gore kelimeleri ele alip tertip
edenler; sozcik tlrine gore (gramatikal indeks sirasi) tertip edilenler. Kutadgu Bilig
indeksinde oldugu gibi kelimeleri isim; fiil ana bagliklari altinda ele alinip abece sirasina
ve gramatikal siraya koyarak, madde baslarini manalandirma bigiminde kendisini
gostermektedir. Bir baska bicim de icerigi, konusu bakimindan hareket ederek tertip
etmedir. Konu sozliikleri icerikleri yoniyle: genel sozlikler, argo sozlikleri, lehge bilimi
sozlikleri, es anlamh-zit anlaml sozlikler, terimler sozliglu, deyim ve atasozi
sozlukleri, tersine sozliik, tarama ve derleme sozliikleri, belli bilim dalina ait sozliikler
vb. biciminde ayirimina tabi tutularak hazirlanmis sozliikler mevcuttur (Goger, 2001).
Hazirlanis amaglari ve sahip olduklari nitelikler bakimindan farklihk gésteren sozlikleri

Aksan (2007) su sekilde siralamistir:

1. Bir ya da birden ¢ok dilin s6z varhgini isleme bakimindan:
1.1. Tek dilli s6zltkler,
1.2.Cok dilli sozlikler,

2. Alfabe sirasi temel alinip alinmamis olmasina gore:
2.1.Alfabetik soézlikler

2.2 Kavram (ya da kavram alani) sozlukleri,
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3. Ele alinan soz varliginin niteligine gore:
3.1.Genel sozliikler (ortak dil, yazi dili sézlUkleri, ansiklopedik sézliikler),
3.2.Lehge bilim sozllkleri,
3.3 Eganlamli, es adl, ters anlamli 6geler sozlukleri,
3.4. Yabanci 6geler sozlukleri,
3.5. Tarihsel sozlikler,
3.6. Koken bilgisi sozlikleri,
3.7. Uzmanlik alani sozlikleri (terim sozliikleri),
3.8. Argo sozlikleri,
3.9. Deyim ve atasozii sozllkleri,
3.10. Anlatim bilim sozltkleri,
3.11. Sanatgi ve metin sozlukleri,
3.12. Yanls yerlesmis 6ge sozllkleri,

3.13. Tersine sozlukler ve baska sozlik turleri (Aksan, 2007).

Aksan’in gruplandirdigi sozliiklere Béler “kavram sozliklerine S. Recai Cin’in Kavramlar
Dizini'ni, genel sozlliklere Semsettin Sami’nin Kamus-i Tiirki’sini ve Tirk Dil Kurumunun
Tiirkge S6zIlik’uni, lehge bilimi sozliklerine Ahmet Bican Ercilasun baskanliginda bir
komisyon tarafindan hazirlanan Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri S6zliigii ile Derleme
So6zIigi'nl, es anlamlilar sozliigine Mehmet Ali Agakay’in Tiirkgede Yakin Anlamli
Kelimeler Sézliigi’nii, yabanci dgeler sézliiklerine Mustafa Nihat Ozén’iin Tiirkcede
Yabanci Kelimeler S6zliigi’'ni, tarihsel sozliklere Turk Dil Kurumunun Tarama
S6zIigi'nt ve hazirhklari devam eden Tarihsel Sézliik’'(i, kéken bilgisi sozliklerine
Hasan Eren’in Tiirk Dilinin Etimolojik SézIigi'nl, terim sozliiklerine A. Ferhan
Oguzkan’in Egitim Terimleri S6zliigii'ni, argo sozliklerine Ferit Develioglu’nun Tiirk
Argo S6:zliigi'nii, deyim ve atasozii sozliiklerine Omer Asim Aksoy’'un Atasézleri ve

Deyimler S6zliigi’'nl, metin sozliklerine Hasan Eren ve Hamza Zilfikar tarafindan
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hazirlanan Anayasa Sé6zligi'nl, tersine sozliklere Efrasiyap Gemalmaz'in Tiirkgce

S6zIik’iin Ters Dizimi'ni” (Boler, 2006: 103) 6rnek olarak vermistir.
3. SOzZLUKCULUK

Sozlukgulik, Prof. Dr. Berke Vardar (2002) yonetiminde hazirlanan Agiklamali Dilbilim
Terimleri Sozligi'nde “Sézlik yapimiyla ve bu etkinligine iliskin ilke, yontem vb. ile

ugrasan uygulamali sozIikbilim dali (s6zliikgiiliik de denir)” bigiminde agiklanmistir.

Tirklerde sozlikgullik gelenegi Divanu Ligati’t-Turk ile baslar. Tarihindeki ilk sozliik
calismasini Xl. ylizyilda ortaya koyan “Tiirklerde Dogu diinyasi dogrultusunda gelismis

bir s6zlikcgullk vardir” (Aksan, 2004:372).

“Tlrklerdeki sozlikgllik geleneginin baslamasinda ve gelismesinde daha
¢ok din ve kiltir degisimleri etkili olmustur. Gerek baska dilleri
o6grenmek ve gerekse baskalarina Tirkgeyi 6gretmek maksadiyla onlarca
sozlik kaleme alinmistir. Tirk sozlukglluk geleneginde sozlikler
¢ogunlukla iki dilli bazen g dillidir. Genelde Arapga ve Farsga kelime
varligina yonelik sozliikler yazilmistir. Obir diller igin yazilan sdzliikler ise
19. ylzyildan itibaren yazilmaya baslar. Ancak bu yizyildan 6nce, 17.
yuzylldan itibaren Batili bilim adamlarinin Turkceyi 6grenmek (zere
hazirladiklari gramer kitaplari ve sozllkleri vardir. Mesela, Megiser
(1612), Barbera (1640), Molino (1641), Parigi (1665), Harsanany (1672),
Meninski (1680a, 1680b, 1687), Carbognano (1794), Viguer (1790) gibi
yazarlarin hazirladiklari gramer kitaplari ve sozlikleri bunlara 6rnek

olarak gosterilebilir” (Erdem, 2005:197).

Kasgarli Mahmut'un Divanu Llgati’t-Tark’h, Ali Sir Nevai’nin Muhakemet(’l Lugateyn’i,

Houtsma’nin Terciiman-i Tirki ve Arabi’si (Kipgakga), Caferoglu’nun Kitabii’l idrak’i

(Kipcakga), Atalay’in Ettuhfeti’z-Zekiyye'si (Kipcakga), Semsettin Sami’nin Kamus-i
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Tirki'si, Ahmet Vefik Pasa’nin Lehge-i Osmant’si, Prof. Dr. Aleaddin Memedoglu’nun
Karsilastirmali Tlrk Lehgeleri S6zIGga I-11'si ile Karsilastirmal Dilbilgisi Terimleri SozIGg

Tirkge’nin en degerli sozllkleri arasinda yerlerini almistir.

Sozliik alaninda sayisiz eser ortaya konulmustur. Eserlere Tirkgenin tapulari goziyle
bakilabilir. Bu eserleri gelecek kusaklara birakarak dilin tapusu onlara birakilmis olur.
Ortaya konulan eserlerin yeterli oldugunu soylemek mimkin degildir. Aksan bu
konudaki goruslerini “Tirkge ile ilgili ¢alismalarda dilin eski donemlerine ait eldeki
batin metinlerin islenip degerlendirilerek s6z varhigi 06gelerinin  bitlndyle
aydinlatilmasina yarayacak genis kapsamh bir tarihsel so6zliglin bulunmadigini

soyleyebiliriz” (Aksan, 1996: 21) diyerek agiklamistir.

4.S6zLUGUN YARARLARI

Dil canh bir varlik oldugu icin zaman icinde degismeye ve gelismeye gebedir. Bu
degismenin sancili gegmemesi icin dilin anlama ve anlatma imkanlarini saglayan
kelimelerin tUmiUnU iginde barindiran sozliiklerin olusturulmasi gerekir. Olusturulan
sozliklerin dile sagladiklari yararlarin basinda dildeki kelimelerin anlamlarini kayit

altina almasi ve bu kelimelerin yanlis kullanilmasinin éniine gegmesi gelmektedir.

“Sozlikler, bir dilin sézcik dokiiminl yaparken o dille yaratilan, o dille
aktarilan kiltirin de bir tir haritasini verir. Sozllkleri dikkatli okuyan bir
kimse, sozliikler araciliglyla o cemiyetin kultlirli, sanati, yasama bigimi
hakkinda da ortalama bir bilgiye sahip olabilir. iletisimin tam ve dogru
olarak gergeklesmesi icin, dilin yapitaslari sayilabilecek olan sézciiklerin
anlam boyutlarinin iyi bilinmesi kadar, yerli yerinde kullanilmasi da ¢ok
ama ¢ok 6nemlidir. Dilin glici, onun yapisini, anlatim imkanlarini iyi
bilmek ve yeni imkanlar yaratmakla gerceklesir. Bunun yolu da yazarlar

icin dil Grlnleri (bilgilendirici ve nazari Urtnler) ortaya koymak, okurlar
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icin bu drinleri okumak, ayrica da hem yazar hem okur igin cesitli

turlerde sozlikler karistirmaktan gecger”(Cotuksoken, 2002: 181-184).

5. EGITIMDE SOZLUK VE OKUL SOZLUKLERI

Dilin gelisimi ve surekliligi icin yararlari yadsinamayan sozlikler, gelecek kugaklarin
egitiminde de énemli bir rol Gstlenirler. “Cocuklar, ilkin evlerinde ve yakin ¢evrelerinde
duyduklari sézclkleri, bu sézciklerin sdylenis ve anlamlarini kavramaga calisarak ana
dillerini 6grenmege baslarlar. Ancak aile ortami ve gevre, igtimai ve kiltirel bakimdan
blylik ayrihklar gosterir. Ayrica, cocuklarin okula baslamadan o6nce 6grendikleri
sozclkler daha ¢ok glnluk ihtiyaglariyla ilgili olup sayica da sinirlidir. Cocuklarda sozciik
dagarciginin 6nemli Olglide ve hizla zenginlestigi donem, ilkdgretim doénemidir.
Ozellikle ilk okuma ve yazma evresini asan cocuklar, ilkégretim dgrenimi siiresince
glnlik yasamda kullanilmasi gereken sozciklerin bliylk bir boliminld o6grenirler.
Bunun disinda, bu giinlik konusma diline tirli bilgi dallarina 6zgu yeni sdzcik ve
terimleri de katarlar. Ogrencilerin var olan sézciik dagarciklarinin zenginlesmesinde
Tirkge dersinin ayri bir yeri vardir” (Kavcar, 1997: 6-7). Bundan dolayi ilkdgretimde
Tirkce dersleri temel olarak anlama ve anlatma tizerine kurulmustur. Ogrencilerin
kendileri iyi ifade edebilmeleri icin anlama ve anlatmada sikinti yasamamalari gerekir.
Bu sikintilari yasamamalari igin O6grenciler zengin bir kelime hazinesine sahip
olmalidirlar. Zengin bir kelime hazinesine sahip olan bireyler kendilerini iyi ifade
ettikleri gibi, daha fazla kelimeyle dusindrler, dusincelerini akici, tutarh bir sekilde
karsisindakilere iletirler. Kelime hazinesi fakir olan 6grenciler ise iletisimde sorun
yasarlar. Az kelime ile dislinlip konustuklari icin vermek istedikleri mesaji dogru bir
sekilde veremezler. Sanatgilar ve yazarlar zengin bir kelime hazinesine sahip olduklari
icin 0zglin eserler ortaya koyabiliyorlar. Kelime hazinesinin bireylere getirileri bu
eserler sayesinde gortlebilir. Kelime dagarciginin gelistirilmesinin 6grencilere yapacagi
katkinin farkinda olan egitimciler, ilkogretim Tirkce programlarinda kelime hazinesinin

gelistiriimesine deginmis, yapilmasi gereken galismalari basliklar altinda siralamislardir.
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Ogrencilerin kelime hazinelerinin gelistiriimesinde kullanilacak sézliiklerin belli amag ve

Olgutlere gore hazirlanmalari gerekir.

Goger(2001), ilkogretim okullar i¢in hazirlanan soézliklerin amag ve olgltlerini genel

olarak asagidaki gibi siralamaktadir:

1. Ogrencilerin ve Tirk halkinin Tirkgeyi daha iyi 6grenmesi, giinliik

hayatinda dogru kullanmasina katkida bulunmak,

2. Ozellikle ilkdgretimin ilk yillarinda 6grencilerin sézliik kullanmay!
Ogrenerek bir is basarmis olmanin sevincini yasamalarini saglamak; daha

baska isler basarabilecegi 6z giivenini olusturmak,

3. Sozluk kullanma yeteneginin bilgi kazanmaya etkisini sezdirerek
Ogrencileri yardimci ders kitaplarini  kullanmaga alistirmak ve

o6zendirmek; yardimci kaynaklarin yararina inandirmak,

4. Tirkgenin 6grenilmesinde karsilagilan zorluklarin kolayca asilmasini
saglamak; dogru oOgrenme ve Ogrenilenlerin yerinde kullanimini

saglamak,

5. Sozliiklerin bas kismina temel ve pratik bilgilerin konulmasiyla her Tiirk

ferdinin Tarkgeyle ilgili 5nemli bilgi ve kurallari 6grenmesini saglamak,

6. Kelimelerin kullanimini bir yap!i icinde gostermek icin verilen érnekler
vasitasiyla 6grencinin ve halkin siir, hikaye, roman... gibi turlerle, Tirk

dilinin inceligini ve etkileyici glizelligini tanimalarini saglamak,

7. Bilmedigi bir seyi nereden ve nasil 6grenecegini (kaynak eser
kullanimini) 6grenen 6grencinin problem ¢ézme yetenegini gelistirmek.

Karsilastiklari problemleri ¢ézebilecek anlayisa eristirmek (Géger, 2001).
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Okullar i¢cin hazirlanan soézliklerde bu amag ve Olgltlere tam olarak uyuldugunu
soylemek gercek¢i olmaz. “Tirkiye’de sozlikgllik, kurumlasamadigl igin so6zlik
yazimiyla ilgili sorunlar bir tiirli tam olarak ¢éziimlenemiyor. Ginumiizde gerek iki dilli
gerekse Tirkce sozlikler oldukga fazladir. Ancak bunlarin timdinin nitelikli, islevsel
oldugu sdylenemez” (Cotuksdken, 1999). Bu sozliiklerin birgcogunun nitelikli ve islevsel
olmamasi Ogrencilerde sozlik kullanma aliskanhginin  olusmamasina sebebiyet

vermektedir.
6. TURKCE OGRETIMINDE SOZLUK KULLANIMI

ilkégretim okullarina soézliikler hazirlamada belli amaglari gerceklestirmek icin bazi
Olgutler géz onlinde tutularak hareket edilmesi gerekir. Glinimiize kadar hazirlanan

sozliklerde birgok problem karsimiza ¢ikmistir.

“Okul sozlukleri tzerinde yeterli bir calisma yapilmamistir. Tam olarak kaynakgasi bile
bilinmemektedir. Bunlar Gizerinde yeterli bir denetim olmadig icin ciddiyetten yoksun
olduklari gérinmektedir. Okul sozllklerinin bigim yoniinden (dizgi-baski, resimleme)
ogrencilerin faydalanacagi sekilde olmasi gerekir. Yazi buyikltklerinin cocugun rahatca
okuyacagi sekilde olmasi gerekir. Maliyeti disirmek icin 3. hamur kagida basiliyor. Bu
da kullanishgini etkiliyor. Okul so6zliklerinin resimli olmasi ilkesi benimsenmeli;
cizdirilen resimlerin yaninda fotograflarda kullanilmalidir. icerik yéniinden éncelikle
sozligin hedef kitlesi belirlenmelidir. Yas gruplari ve ihtiyaglari belirlendikten sonra
sozlikler kaynak taramasi sonucunda olusturulabilir. Sozlikte yer alan kelimelerin
yaziminda da sorunlar vardir. Yazim kilavuzlarinda tam bir birlik olmadigi icin
sozliiklerde de birlik yoktur. Bir sozllikte bitisik yazilan kelime baska bir sozliikte ayri
yazilmaktadir. Kelimelerin sesletimlerinin de gosterilmesi gerekir. ilk basimi 1960’l
yillarda yapilan ve hi¢ degistiriimeden basimina devam edilen sozliklerde yazim ve
sesletim tutarsizliklari vardir. Tanimlar, acik, anlasilir, tam ve dogru olarak verilmelidir.”

(Cotuksoken, 1996: 63-64).
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Davranisgl egitim anlayisiyla hazirlanan Tiirkge 6gretim programlarina uygun olarak
olusturulan kitaplarda metinlerden bazi kelimeler segcilir ve bu kelimelerin anlamlarinin
ogrenciler tarafindan bulunmasi istenmektedir. Ancak ayni kitaplarin sonuna kitaptaki
tiim metinlerden segilen bilinmeyen kelimelerden olusturulan bir sézlik eklendigi igin
ogrencilerin kelimeleri sézlikten arastirip bulmalarina engel olmustur. 2005 yilinda
Tirkiye’nin dunya egitim sistemindeki konumu ve ulusal egitim projelerinin sonuglari
degerlendirilerek egitim programinin timinde yapilanmaya gidilmistir. Yapilandirmaci
yaklasimin bitiinciil bakis acisi geregi ilkdgretim 6-8. Siniflar Tiirkge Ogretim Programi
ile 1-5. Siniflar Tirkge Ogretim Programi bitiinlik arz edecek sekilde yeniden

hazirlanmistir (Ozbay, 2010).

Tirkge Ogretim Programi’nda sézliik kullanimi ve kelime serveti iliskisiyle ilgili asagidaki

kazanimlara yer verilmistir:

e Dinlediklerinden/izlediklerinden hareketle yeni 6grendigi kelimelerden s6zlik
olusturur.

e Okuduklarindan hareketle 6grendigi kelimelerden sézliik olusturur.

e Ayni kavram alanina giren kelimeleri, anlam farkhliklarini dikkate alarak
kullanir.

e Kelimeler arasindaki anlam iliskilerini kavrayarak birbiriyle anlamca iliskili
kelimelere 6rnek verir (MEB Tiirkce Programi, 2006).

Tirkce 6gretiminde sozlik kullanimi konusunda 6grencilere mutlaka verilmesi gereken

bilgi ve beceriler vardir. Bunlardan bazilari sdyle siralanabilir:

Sozlik hazirlanirken dilde en ¢ok kullanilan kelimeleri se¢cmek, kelimeleri kok ya da
govde olarak almak, alfabe sirasina gore dizmek, kelimenin tiiri ve yapisini belirtmek,

cok anlamal kelimeleri agiklarken en ¢ok kullanilan anlami 6ne alip diger anlamlari da
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aciklamak, sozlikte kullanilan kisaltma ve 0Ozel isaretleri agiklamak vb. (Goglis, 1978:

368-369).

Tirkce Ogretim Programi’nin degismesiyle sézliik kullaniminin yéntemi de degismistir.
Yapilandirmaci egitim anlayisiyla hazirlanan yeni programla birlikte eskisi gibi metinden
bilinmeyen bazi kelimelerin anlamlarinin kitabin arkasindaki sozliikten 6grenilmesine
son verilmistir. Bunun yerine bilinmeyen kelimelerin anlamlarinin 6grenciler tarafindan
metnin baglamindan hareketle tahmin edilmesi istenir. Bu ¢aba sonugsuz kalinca
kelimelerin anlamlari 6gretmen rehberliginde 06grencilere sezdirilir. Bu ¢aba da
sonugsuz kalinca kelimelerin anlamlarini sozliikten arastirip bulmalari istenir. Anlami
bulunan sézciik ve deyimler ile cimleler kurularak 6grencilerin zihninde anlamin kalici

olmasi saglanmaya c¢alisilir.

Tirkce 0Ogretimi yapilirken sozlik kullanimi konusunda kademeli bir uygulamaya
basvurmak &nemlidir. “Ozellikle ilkégretim birinci kademede sézliik kullaniminin sunus
ve bulus yoluyla gosterilmesi ¢ok onemlidir. Sozlik kullanmayi iyi 6grenen 6grenci
ikinci kademede ve 6grenim hayatinin diger basamaklarinda bunu uygular” (Yildiz vd.,

2006: 327).

Her zaman elimizin altinda bulundurdugumuz ve bagvurdugumuz ana kaynaklar
arasinda sozllklerin 6zel bir yeri vardir. Ana dilimizdeki butin kelimelerin anlamlarini
bilmek mimkin degildir. Sozliglin kullanan kisiye ¢ok yonli yararlari vardir.
Ogrencilerin sézliik kullanma aliskanligi edinmis olmasi asagidaki yararlari saglama

noktasinda 6nemli bir adimdir.

1. “Ogrencilerin ve Tiirk halkinin Tiirkgeyi daha iyi 6grenmesi, giinliik hayatinda

dogru kullanmasina katkida bulunmak,
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2. Ozellikle ilkégretimin ilk yillarinda 6grencilerin sézliik kullanmagi 6grenerek bir
is basarmis olmanin sevincini yasamalarini saglamak; daha baska isler

basarabilecegi 6z glivenini olusturmak,

3. Sozluk kullanma yeteneginin bilgi kazanmaga etkisini sezdirerek 6grencileri
yardimci ders kitaplarini kullanmaga alistirmak ve 6zendirmek; yardimci

kaynaklarin yararina inandirmak,

4. Tirkgenin 6grenilmesinde karsilagilan zorluklarin kolayca asilmasini saglamak;

dogru 6grenme ve 6grenilenlerin yerinde kullanimini saglamak,

5. Sozliklerin bas kismina temel ve pratik bilgilerin konulmasiyla her Tirk

ferdinin Turkgeyle ilgili nemli bilgi ve kurallari 6grenmesini saglamak,

6. Kelimelerin kullanimini bir yapi iginde gostermek igin verilen o6rnekler
vasitasiyla 6grencinin ve halkin siir, hikdye, roman... gibi turlerle, Tirk dilinin

inceligini ve etkileyici guizelligini tanimalarini saglamak,

7. Bilmedigi bir seyi nereden ve nasil 68renecegini (kaynak eser kullanimini)
O6grenen Ogrencinin problem c¢6zme yetenegini gelistirmek. Karsilastiklari

problemleri ¢cozebilecek anlayisa eristirmek” (Budak, 2000: 19-21).

7. SONUC VE ONERILER

Zengin bir kelime hazinesine sahip olan bireyler kendilerini iyi ifade ettikleri gibi, daha
fazla kelimeyle dislintp dislncelerini akici, tutarh bir sekilde karsisindakilere iletirler.
Kelime hazinesi fakir olan 6grenciler ise iletisimde sorun yasarlar. Az kelime ile
disunip konustuklari igin vermek istedikleri mesaji dogru bir sekilde iletemezler.
Sanatgilar ve yazarlar zengin bir kelime hazinesine sahip olduklari icin 6zglin eserler

ortaya koymuslardir. Kelime hazinesinin bireylere getirileri, bu eserler sayesinde
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anlasilmaktadir. Kelime dagarciginin gelistirilmesinin 6grencilere yapacagi katkinin
farkinda olan egitimciler ilkégretim Tirkce Ogretim Programi’nda kelime hazinesinin

gelistirilmesine yer vermislerdir.

Kelime hazinesinin gelistiriimesinde bagvurulacak en temel kaynak, degisik kullanim
amaglarina gére hazirlanmis sézliklerdir. Bu kitaplar s6z varligini gelistirmede bliyuk
bir éneme sahiptir. Tirkce Ogretim Programi’nin degistirilmesiyle &grencilere sézliik

kullanma aliskanligi kazandirma yolunda olumlu ve 6nemli adimlar atilmistir.

Tirkler s6zlikgulik alaninda ilk eserini XI. ylzyilda Kasgarli Mahmut’un Divanu Ligati’t-
Tirk isimli eseriyle vermislerdir. Bu eserden sonra da bu alanla ilgili bircok eser
verilmistir. Verilen eserlerin tamami gozden gecirilerek Tirkce 6gretiminde

kullanilabilecek sozlukler zenginlestirilmelidir.

TDK’nin s6zlikguliglu kurumsallastirarak sézlik yaziminda bazi olgitleri belirlemesi
gerekir. Bu Olgutler s6zIUglin hazirlanis amacina gore degisebilir. Ancak belirlenen

Olgitlere uymadan hazirlanan sézliklerin yayimina izin verilmemelidir.

Sozliik biliminin internet tabanl otomatik metin isleme yéntemlerinden etkilenmesi ve
sozliik yazimindan yayinlanmasina kadar olan bitiin sureglerde yeni uygulamalarla
zenginlestirilmesi gerekmektedir. Sozliik bilimi arastirmalarinda ve sézlik yaziminda,
cevrim ici, paylasimh sozliklerin hazirlanmasi gelecegin sozlikglligli adina 6nemli

uygulamalardan olacaktir.

Sozluk ve sozlukgulikle ilgili yapilan arastirmalar ve calismalar incelendiginde okul
sozlukleriyle ilgili yeteri kadar ¢alismanin yapilmadigi gérilmektedir. Okul sozliklerinin
sekil olarak oOgrencilerin ihtiyacina cevap vermesi gerekir. Ayrica okullar icin
hazirlanacak sozliiklerde resim kullanimina 6zen gosterilmelidir. Bu c¢alismalarda

maliyeti dlslirlip siradan sozlikler ortaya koymaktan ziyade 6grencilerin ilgisini ceken,
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onlarin kelime hazinesine katkida bulunacak sozliklerin ortaya konulmasi

hedeflenmelidir.

Tim bunlarin  yaninda o0zellikle ilkégretimde Tirkge Ogretmenlerinin sozlik
kullaniminda yeni Tirkce Ogretim Programi’na sadik kalarak sézliik kullaniminin

ogrenciler arasinda yayginlastirmalari gerekir.

ilk ve orta &gretimin degisik basamaklarindaki égrenciler gz éniinde bulundurularak
degisik sozlukler hazirlanmalidir. Mesela ilkdgretim birinci kademede yer alan 1, 2 ve 3.

siniflar icin resimli so6zliiklerin hazirlanmasi sézlik kullanimina ilgiyi arttiracaktir.

Sozlukgiliuk alanindaki eksiklikler tespit edilip giderildikten sonra Tirkge ile ilgili eldeki

tiim metinleri kapsayan bir s6zlik olusturulabilir.
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EXTENDED ABSTRACT

Dictionaries are among the most important works of the language to which they
belong. With a nation that values and life style, the reflection of cultural assets can be
found in dictionaries. Therefore, the best way is reflected in the existence of language

should be given to the preparation of dictionaries.

Schools, mother tongue education has an important place. Students learn better than
mother tongue in schools. One of the tools used in school dictionary. Dictionaries

effective language learning has a place. The preparation of dictionaries must be taken.

Dictionaries and language, a language he created while a breakdown of the word, it
will map a kind of language, culture transmitted. No one who reads carefully
dictionaries, glossaries through the culture of that society, art, way of life may have

information about the average.

Dictionaries contain a vocabulary of a language. Dictionary preparers, adopted the
dictionaries of various types in terms of their objectives and concluded that audiences
will call. The most important feature of dictionaries, they take basic contact books.
Education institutions, in particular the use of a common winning dictionaries,
language is correct and accurate talking to those who want to write, distinctions of
meaning of words, in what sense the words are used in the context of the sentence

resort to in order to learn.

Dictionaries of various types designed for different fields, from past to present. Today,
languages, dictionaries, which is a source of reference, although attempts on the fact
that such studies are insufficient. Each language is undergoing changes in living and in
a lively manner. Naturally, every year many new words in each language are derived,
and in use. Interpretation and experts by following these innovations, renew

dictionaries published in previous years, in terms of present-day spoken language
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should provide a richer and more recent studies have used a more appropriate goal.
For example, the German-Turkish dictionaries used for many years. These dictionaries

did not respond to today's conditions, new studies should be conducted.

Dictionaries basic contact books, the vocabulary of a language, and explaining the
works to regulate a variety of perspectives, the words should give full meaning.
Dictionaries are widely used, especially by educational institutions and translators. The
most widely used dictionaries, bilingual dictionaries. First of all, this is a fact that
learning a language is one of the biggest helpers bilingual dictionaries. However, in
some cases, the two-language dictionaries, for example, might have different
meanings words can be inadequate. Of families who can not find the words they know
exactly correspond to different languages. Therefore, we can say dictionaries suitable
for the purpose can not be used. In such cases, the only licensed Sometimes,
dictionary, bilingual dictionary is more useful. But one does not see demand for

bilingual dictionaries.

At this point is important to improve the functionality of dictionaries. Functional
sought a dictionary word must be present in a short time and easily. The heads of the
dictionary for that matter should be determined accurately. Article heads should be
given full and accurate descriptions. However, taking into consideration the fact that
the unity of the spelling dictionaries. Dictionaries, the meaning of unknown words only
be seen as a collection of clumps, assumed an active role in the education of language
dictionaries should not be forgotten. This is a strong relationship between the size of
the dictionary shows that mother tongue education. One of the basic skills of Native
education, and especially to listen to everything. Listening, understanding and
recognition of the perfect realization of the right word, but can be heard. In this
situation, but the service performed dictionaries. A good glossary and comprehension
(listening-reading) and expression (speaking and writing) skills, which contribute

dictionary. Increase the individual's understanding and analyzing the impact of its
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presence there. The abundance or scarcity of the existence and availability of language

skills affect the bottom line.

For this reason, Turkish lessons for primary education, mainly based on understanding
and explaining. Telling the students to understand and to be able to express
themselves should not experience a hardship. Karsilasmamalari this problem, students
must have a rich vocabulary. The main source referenced in the development of
students' vocabulary dictionaries prepared in accordance with the different usage
purposes. Prepared in accordance with the objectives of the main sources of language
use multiple types of dictionaries. The purpose of this study is teaching Turkish
dictionary used to determine the types and how to use dictionary, dictionaries and

lexicography to provide information about.
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